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CONTRATO DE FINANCIAMENTO

Celebrado em ©F_de junho de 2001

. entre

REPUBLICA DO PARAGUAI,

compo Financiada

AGENCIA ESPECIAL DE FINANCIAMENTO INDUSTRIAL - FINAME,

. como Financiador

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS E COMUNICACOES - MOPC
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CONTRATO DE FINANCIAMENTO

Pelo presente instrumento particular  (doravante designado “Contrato de
Financiamento”), celebrado de um lado pela (a) AGENCIA ESPECIAL DE
FINANCIAMENTO INDUSTRIAL - FINAME, empresa piblica federal brasileira, com
sede na Avenida Chile n.° 100, na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de
Janeiro, Republica Federativa do Brasil ("Brasil”), inscrita no C.N.P.J. sob o nimero
43 660.564/0001-00, por seu representante legal abaixo assinado (doravante
denominada "FINAME™), na qualidade de agente mandataria do BANCO NACIONAL
DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES, empresa publica
federal brasileira, com sede em Brasilia, Distrito Federal, Brasil e servigos na Avenida
Chile n.° 100, na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil, inscrito
no CN.P.J. sob o numero 33.657.248/0001-89 ("BNDES") e de outro pela (b)
REPUBLICA DO PARAGUAI neste ato representada pelo Sr. Ministro da Fazenda Dr.
FRANCISCO OVIEDO BRITEZ, devidamente credenciado pelo Decreto n.° 9138, de
14 de Junho de 2000 (doravante denominada apenas "FINANCIADA"), com a
interveniéncia da A.R.G. LTDA, sociedade por cotas de responsabilidade limitada,
com sede na Rua Prof. Patrocinio Filho n° 70, na Cidade de Belo Horizonte, Estado de
Minas Gerais, Brasil, inscrita no CNPJ sob o n°® 20.520.862/0001-52, por seus
representantes legais abaixo assinados (“EXPORTADOR"), t&m as partes entre si
justo e contratado o que se estabelece nas seguintes clausulas:

CONSIDERANDO QUE:

(A) a FINANCIADA, devidamente representada pelo Ministro de Obras Publicas e
Comunicagdes da Republica do Paraguai (doravante denominado “MOPC"), firmou
com o Consorcio AR.G. Lida. - Tecnoedil S.A. Constructora, Contrato de Obras e
Servicos (“Contrato de Obras®), para a realizacho da obra- de construgéo,
melhoramento e reabillitacéo da rodovia denominada Ruta 10-"Las Residentas’, na
RepUblica do Paraguai, no trecho entre tramo Tacuara-Katueté (Cruce Carumbey)
("Projeto”), devendo, para tal fim, serem exporiados do Brasil bens de capital e de
consumo (“Bens”) € senvios (“Servigos”) pelo EXPORTADOR ¢ efetuados gastos na
aquisicdo de bens e servigos provenientes do Paragusi (“Gastos Locais’),

(B) a FINANCIADA assumiu, de forma irrevogavel e irretratavel, as obrigaches
financeiras decomrentes do Contrato de Obras;

(C)a FINAME e & FINANCIADA acordaram celebrar este Contrato de Financiamento
mediante o qual a FINAME devera conceder a FINANCIADA um crédito no valor de
até US$ 77,000,000.00 (setenta e sete milhGes de dolares norte-americanos); e

(D) para methor evidenciar o valor do crédito devido pela FINANCIADA a FINAME

com base neste Contrato de Financiamento, a FINANCIADA devera emitir Notas
Promissorias em favor da FINAME, de acordo com a Clausula Décima Quinta.

e
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RESOLVEM as partes celebrar ¢ presente Contrato Financiamento, gue reger-se-a
pelas seguintes clausuias:

CLAUSULA PRIMEIRA - NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO

1.1. A FINAME abre, nos termos deste instrumento, & FINANCIADA, um crédito no
valor de até US$ 77,000,000.00 (setenta e sete milhGes de délares norte-americanos)
(“Crédito”), dividido em 2 subcréditos:

1 1.1. Subcrédito A: no valor de até US$ 57.750.000,00 (cinquenta e sele milhbes
e setecentos e cinquenta mil dolares norie-americanos), no INCOTERM DDP,
sendo até US$ 24,255,000.00 (vinte e quatro mithdes e duzentos € cinquenta e
cinco mil délares norte-americanos) referentes as exportagdes de Bens, e até US$
33,405,000.00 (trinta e trés milhdes e quatrocentos e noventa e cinco mil dolares
norte-americanos) referentes as exportagdes de Servigos; e

1 1.2. Subcrédito B: no valor de até US$ 19,250,000.00 (dezenove milhdes e
duzentos e cinquenta mil dolares norte-americanos) destinados ao financiamento
dos Gastos Locais.

12. O Crédito destina-se, exclusivamente, 4 concessdo de colaboragio financeira
para a FINANCIADA, visando ao financiamento das exportagbes de Bens e Servigos,
bem como dos Gastos Locais, para a execucio do Projeto.

CLAUSULA SEGUNDA - PRAZO DE UTILIZAGAO E DISPONIBILIDADE DO
CREDITO

2 1. O Crédito sera colocado a disposicéo da FINANCIADA parceladamente, mediante
o cumprimento das autorizagdes prévias previstas na Cldusula Terceira e das
condigdes de disponibilidade do Crédito previstas na Clausula Quinta e de acordo com
a execugao fisico-financeira do Projeto.

214. A critério da FINAME, a primeira liberacéo do Crédito, no valor
comespondente & primeira fatura apresentadaa FINAME (‘Fatura de
Adiantamento™), sera processada em favor da FINANCIADA antes do inicio da
execugéo fisica do Projeto. Em nenhuma hiptese o valor da primeira liberagéo do
crédito excedera o limite de US$ 13,835,707.00 (treze milhdes, oitocentos e trinta
e cinco mil e setecentos e sete dolares norte americanos).

22. As parcelas do Crédito aberto a FINANCIADA seréo disponibilizadas pela
FINAME ao EXPORTADOR, no Brasil, em moeda brasileira, por conta da
FINANCIADA, diretamente ou por intermédio do banco mandatario a ser indicado pelo
EXPORTADOR e aprovada pela FINAME (“Banco Mandatério’), mediante a
apresentacao pela FINANCIADA da correspondente Autorizacio ou Solicitagéo de
Desembolso.

~ A cleNe Fereira 2
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2.2 1. Para a converséo do valor do Crédito a ser liberado em moeda brasileira,
nos termos da Clausula 2.2., sera utilizada a taxa média de compra do délar dos
Estados Unidos da América vigente para o dia da liberacéo, divuigada pelo Banco
Central do Brasil (SISBACEN - transacdo PTAX 800, opgéo 5).

2.3. O prazo de utilizagéo do Crédito € de 36 (trinta € seis) meses contados a partir
da data da declaragéio de eficacia deste Contrato de Financiamento, ap6s o qual néo
tera a FINANCIADA qualquer direito relativo & novas liberagbes de recursos com base
no presente instrumento.

2.4. Na hipétese de o Crédito ser disponibilizado, na forma da Clausula 2.2, por

intermédio de Banco Mandatério, este devera repassar 0s recursos ao EXPORTADOR

no prazo maximo de 1 (um) dia utit na Cidade do Rio de Janeiro a contar da data em
@ que for efetivada a liberagdo pela FINAME.

25 A FINAME podera, a seu exclusivo critério, mediante notificagéio por escrito &
FINANCIADA, cancelar o Credito caso ndc sejam integraimente cumpridas as
condi¢Bes precedentes para 8 utilizagdo do crédito estiputadas na Clausula Quinta, no
prazo de 6 (seis) meses, contados da data da declaragéo de eficacia deste Contrato
de Financiamento, hipotese em que a EINANCIADA obriga-se a pagar a FINAME, no
prazo maximo de 3 (trée) dias uteis na Cidade do Rio de Janeiro, a contar da data do
recebimento da data da referida notificagio, os valores totais devidos a titulo de
Comissao de Compromisso, nos termos da Clausula Oitava.

CLAUSULA TERCEIRA - CUMPRIMENTO DAS AUTORIZAGOES PREVIAS

34. A FINANCIADA declara, neste ato, que foram obtidas todas &s autorizacies
prévias exigidas pela legislacéo aplicavel da Reptblica do Paraguai para a celebragdo
. deste Contrato de Financiamento, em conformidade com ©s—documentos abaixo
discriminados:

31.1. adjudicacdo do objeio da Licitagho Publica intemnacional — ‘“llamado
M.O.P.C. N° 26/89" ao EXPORTADOR;

3 1.2. conslituigao do Consércio A. R.G. Ltda. - Tecnoedil S.A. Constructora.

CLAUSULA QUARTA - DECLARACOES

41. A FINANCIADA certifica que, ap6s a aprovagdo do presente Contrato de
Financiamento pelo Congresso Naciona! da Republica do Paraguai e a declara¢éo de
sua eficacia, serdo vélidas as seguintes declaragbes:

a) foram concedidas, de acordo com a legisiagio aplicavel da Republica do Paraguat,
todas as autorizagbes constitucionais, legais e regulamentares requeridas para a

3
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formalizacso do presente Contrato de Financiamento, inclusive no gue tange a sua
representacéo, bem como para a assuncao pela FINANCIADA de todas as obrigagdes
previstas neste instrumento, que se constituirdo como legais, validas e exequiveis
perante qualquer tribunal da Republica do Paraguai,

b) a assinatura deste Contrato de Financiamento e © exercicio pela FINANCIADA de
seus direitos e o cumprimento de suas obrigagBes nao conflitam nem conflitardo: (i)
com qualquer contrato, titulo de crédito ou tratado que a FINANCIADA seja parte ou
que a obrigue ou cre qualquer gravame sobre seus ativos: ou (i) com qualquer lei,
regulamento ou ordem oficial ou judicial, expedida por autoridade competente da
Republica do Paraguai;

¢) ndo & necessario, a fim de assegurar a legalidade, a validade, a exequibilidade ou a
admissibilidade como prova deste Contrato de Financiamento que 0 mesmo seja
protocolado, traduzido, registrado ou inscrito junto a qualquer registro publico, juizado
ou autoridade da Republica do Paraguai, ou que qualquer imposto de selo ou taxa de
registro ou semelhanie seja recolhido tendo como fato gerador a celebracdo deste
Contrato de Financiamento;

d) as obrigagdes assumidas pela FINANCIADA neste Contrato de Financiamento sd0
legais, validas e exigiveis;

e) todas as obrigacbes de pagamento, assumidas pela FINANCIADA no presente
Contrato de Financiamento, se estabelecem em igualdade de condigiies com todas as
outras obrigagdes de pagamento da FINANCIADA, nic havendo preferéncia na

liquidacéo de seus créditos;

f) todas as declaragdes prestadas peia EINANCIADA neste <CONTRATO sao
verdadeiras, néo tendo a FINANCIADA conhecimento de quaisquer fatos ou
circunstancias relevantes gue n#o tenham sido aqui expressamente declarados e que
poderiam afetar adversamente a decisao da FINAME quanto aconcessdo do Crédito;

g) a eleicdo da lei brasileira, como aplicével ac presente Contfato de Financiamento, &
valida em conformidade com a legislagio da Repdbliea do Paraguai e sera
reconhecida e aplicada pelos o6rgéos jurisdicionais (daquele Pais. As sentencas
proferidas por autoridades judiciarias brasileiras serdo -reconhecidas e executadas
pelas cortes da Repuiblica do Paraguai;

h) a FINANCIADA renuncia ao direito de reivindicar para si imunidade contra agdo
judicial, execugéo ou outra medida legal na Republica do Paraguai, com base em
soberania ou quatquer outro argumento, na forma da legislagio aplicavel;

i) ndo & necessario, segundo as leis e a Constituicho da Replblica do Paraguai, para
a celebrago e finalidade deste Contrato de Financiamento, seja a FINAME licenciada,
habiltada ou de outra forma credenciada para exercer atividades comerciais na
Repiiblica do Paraguai;

Lgonat "o\ Ferraira
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i) segundo as leis da Reptiblica do Paraguai, nao ha incidéncia de qualquer tributo de
responsabilidade da FINAME sobre os pagamentos efetuados pela FINANCIADA em
decorréncia do presente Contrato de Financlamento;

k) inexiste qualquer inadimplemento em relagéo a obrigaghes assumidas pela
FINANGIADA ou gualquer de seus entes federativos, em contratos ou instrumentos
que consubstanciem endividamento externo;

) ndo ha constituicao de gravame sobre quaisquer receitas ou ativos como garantia
de endividamento externo da FINANCIADA ou de qualguer de seus entes federativos;

m) sera observada, na execucdo do Projeto, a legislagdo da Republica do Paraguai
relativa 4 preservagéo do meio-ambiente; €

n) a assinatura do presente Contrato de Financiamento n&o acarretara para a FINAME
a condigéio de domiciliada ou de empresa em atividade na Reptiblica do Paraguai.

cuéusum QUINTA - CONDIGOES PRECEDENTES A DISPONIBILIDADE DO
CREDITO

5.1. A disponibilidade do Crédito estara condicionada ao recebimento pela FINAME
dos seguintes documerntos, de forma satisfatéria para a FINAME:

5.1.1. Para utilizacéio da primeira parcela do Crédito:

a) Cdntrato de Financiamento devidamente assinado pela FINANCIADA e de céOpias,
devidamente notarizadas e consularizadas, do Contrato de Obras;

b) autorizagbes exigidas pela legisiagao paraguaia para a aprovagdo referente ao
Contrato de Financiamento;

c) cépia do contrato celebrado entre 0 EXPORTADOR ¢ a.empresa brasileira que
promovera a verificagéo © certificaciio da efetivaco das exportagbes de Bens e
Servigos financiados no ambito deste Contrato de Financiamento;

d) comunicagio exarada pelo Banco Central da Repiblica do Paraguai ao Banco
Central do Brasil, com cdpia dirigida a FINAME, autorizando o pagamento, com
automaticidade, dos instrumentos de cobranga referentes a totalidade das obrigagbes
financeiras resultantes deste Contrato de Financiamento, por intermédio do CCR,

conforme modelo indicado no Anexo |;

e) instrumento de constituicio da garantia de reembolso automatico atraves do
Convénio de Pagamentos e Créditos Reciprocos - CCR, da Associa¢éo Latino-
Americana de Integragao -ALADI, subscrito pelo Banco Central do Brasii e o Banco
Central da Republica do Paraguai (doravante designado “CCR”), consubstanciado nas
Notas Promissorias referidas na Clalisula Décima Quinta, em cobertura da parcela

32, 0. 015324 FRANCISCO OVIEDO BRITEZ,
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financiada, com o©s respectivos juros, Taxa de Administragdo, Comissao de
Compromisso e demais encargos;

f) os seguintes documentos, devidamente legalizados por via notarial € consular com
antecedéncia minima de 5 (cinco) dias uteis na Cidade do Rio de Janeiro da data

rogramada para 0 respectivo desembolso: (i) carides de autografos dos signatarios,
pela FINANCIADA, do presente Contrato de Financiamenio, do representante do
Banco Central do Paraguai e das pessoas que assinariic as Autorizacgbes e
Solicitagdes de Desemboliso, estas ultimas em dois exemplares; € (i) documento
contemplando o mandato dos signatarios deste Contrato de Financiamento, dos
signatarios da Declaragdo do Banco Central da Republica do Paraguai, das Notas
Promissorias, & das Autorizagdes e Solicitagdes de Desembolso;

g) comprovante de pagamento integral peia FINANGIADA da Taxa de Administracéo e
das Despesas;

h) parecer legal emitido pelo Procurador Geral da Republica do Paraguai, que
certifique a legalidade, validade, eficacia e exigibilidade do Contrato de Obras e deste
Contrato de Financiamento, de acordo com as leis vigentes na Republica do Paraguai,
de forma satisfatoria para a FINAME;

i) Nota Promissoria Global, de acordo com a Clausula Décima Quinta, devidamente
assinada, notarizada e consularizada; e

j) recebimento pela FINAME, do EXPORTADOR, de copia da impressdo. de tela do
Registro de Operagéo de Creédito - RC referente as exportacbes objeto deste Contrato
de Financiamento, devidamente aprovado, obtido pelo EXPORTADOR \por intermédio
do SISCOMEX, que evidencie a autorizacBo para exportacao dos Bens'e Servigos €
indique a FINANCIADA como devedora e a FINAME como credora das obrigacies
financeiras decorrentes deste Contrato de Financiamento.

5.1.2. Para a utilizacéo_de cada parcela do Crédito:

5.1.2.1. referente ao Subcrédito A

a) copia da impressao de tela do Registrc de Exportagao - RE relativo a cada
embarque, obtido pelo Exportador por intermédio do SISCOMEX, evidenciando
autorizago para exporiagdo dos Bens e indicando a FINANCIADA como devedora e a
FINAME como credora deste Contrato de Financiamento;

by fatura comercial relativa a cada desembolso, acompanhada de certificado
evidenciando o valor dos Bens efou Servicos & com 0 "de acordo” do MOPC, bem
como do respectivo conhecimento de embarque, no caso dos desembolsos relativos a
exportagio dos Bens, € de quaisquer outros documentos exigidos pelas Normas
Operacionais da FINAME; e

FRANCISEO OVIEDD BRITEZ
MINISTRO
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c) Autorizagdes de Desembolso (“Autorizacbes de Desembolso”) emitidas pelo MOPC
em favor do EXPORTADOR, nos termos do Anexo il

5.1.2.2. referente ao Subcrédito B:

a) Solicitagbes de Desembolso (“Solicitagdes de Desembolso”) exaradas pelo MOPC
especificando o montante a ser liberado, nos termos do Anexo lil; e

b) fatura comercial relativa a cada desemboiso, acompanhada de certificado
evidenciando o valor dos Gastos Locais e com 0 "de acordo" do MOPC.

5.2. A disponibilidade do crédito est4 igualmente condicionada a inexisténcia de
qualquer inadimplemento de obrigagdes assumidas pela FINANCIADA neste Contrato
de Financiamento, no Contrato de Obras, bem como em quaisquer outros coniratos

@ fimados junto ao Sistema BNDES, formado pelo BNDES, FINAME e BNDES
Participagbes S.A. — BNDESPAR (“SISTEMA BNDES").

CLAUSULA SEXTA - JUROS

6.1. A taxa de juros incidente sobre 0s dois Subcréditos abertos na forma da Clausula
Primeira deste Contrato de Financiamento sera a taxa de juros para empréstimos ou
financiamentos interbancério de Londres (LIBOR - ddiar norie-americano) para
periodos de 60 (sessenta) meses ("LIBOR"), divuigada pelo Banco Central do Brasii,
disponivel no SISBACEN (ransagdo PTAX-800, opgHo 9), vigente .na data da
assinatura do presente Contrato de Financiamento, acrescida do spread de 2,25%
a.a.(dois inteiros vinte € cinco centésimos por cento ao ano), calculada pro rata
tempore, considerado para base de calculo o ano de 380 (trezentos. € sessenta) dias,
pemmanecendo fixa até a total liquidacdo deste Contrato de Financiamento.

@ 2 Os juros mencionados na Clausula 6.1. serdo pagoscpela FINANCIADA a
FINAME em:

8.2.1. Subcrédito A: 22 (vinte e duas) parcelas ‘semesirais e consecutivas,
vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a data~da declaragfio de eficacia
deste Contrato de Financiamento; e

6.2.2. Suberédito B: 10 (dez) parcelas semestrais e consecutivas vencendo-se a
primeira 6 (seis) meses apos a data da declaracao de eficacia deste Contrato de
Financiamento.

CLAUSULA SETIMA - TAXA DE ADMINISTRAGAO

7.1, A FINANCIADA pagara a FINAME o valor de 1,00% (um por cento) flat calculado
sobre o valor total do Crédito em até 30 (trinta) dias contados da data da declaragéo

32,60, 0534 FRANCISCO OVIEDO BRITEZ
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de eficacia deste Contrato de Financiamento, a titulo de Taxa de Administracdo (“Taxa
de Administracdo™).

CLAUSULA OITAVA - COMISSAQ DE COMPROMISSO

8.1. A FINANCIADA pagaré & FINAME semestralmente e postecipadamente,
juntamente com as parceias de prestac3o de juros, o valor correspondente a 0,5% a.a.
(cinco décimos por cento) ao ano, calculada pro rata tempore sobre o valor nfio
utilizado do Crédito aberto nos termos da Clausuia 1.1, a contar da assinatura do
presente Gontrato de Financiamento, a titulo de Comissio de Compromisso
(“Comisséo de Compromisso”).

8.2. No caso de n&o ser declarada & eficacia do presente Contrato de Financiamento,
em face da auséncia da aprovacéo legislativa a que se refere a Clausula Vigésima
Quarta, ou por qualquer outro motivo alheio & vontade das partes, a Comissdo de
Compromisso sera paga & FINAME pelo EXPORTADOR, nos termos da Clausula 8.1,
de acordo com o estipulado na Cléusula 20.3.

CLAUSULA NONA - DESPESAS

9.1. As despesas que a FINAME incorer na negociagio, preparacso, contratagdo e
registros do presente Contrato de Financiamento {"Despesas”), limitadas a US$
15,000.00 (quinze mil dblares norte-americanos) serdo reembolsadas pela
FINANCIADA & FINAME, mediante expedicdo da respectiva cobranga, por escrito,
pela FINAME, devendo tal reembolso ser efetuado no prazo de até 20 (vinte) dias
contados da data de seu recebimento pela FINANCIADA.

CLAUSULA DECIMA - AMORTIZAGAO

10.1. O principal da divida decorrente do Crédito sera pago a FINAME peia
FiNANCIADA em dolares norte-americanos em:

10.1.1. Subcrédito A: 16 (dezesseis) parcelas semestrais, iguais e consecutivas,
vencendo-se a primeira no 42° més apos a data da declaracéo de eficacia deste
Contrato de Financiamento.

10.1.2. Subcrédito B: 4 (quatro) parcelas semestrais, iguais e consecutivas,
vencendo a primeira no 42° més apds a data da declaragdo de eficacia deste
Contrato de Financiamento.

10.2. Devera a FINAME enviar a FINANCIADA, no prazo maximo de 5 (cinco) dias
ateis na Cidade do Rio de Janeiro, contados do término do prazo de ufilizagéo do
Crédito estipulado na Clausula 2.3, o cronograma definitivo de amortizacao deste
Contrato de Financiamento.

Leon otylia Ferralra
Advbgado
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i10.3. A FINANCIADA se obriga, por intermédio do Banco Central da Republica do
Paraguai, a efetuar 0 pagamento referente ao principal da divida, juros e demais
encargos financeiros decorrentes deste Contrato de Financiamento, através do CCR,
com a garantia de liquidacao automatica das obrigaches em seus respectivos
vencimentos.

10.4. A FINANCIADA compromete-se, com a aguiescéncia expressa do Banco Central
da Replblica do Paraguai, na forma do Anexo |, a ndo solicitar, em momento algum, 0
reescalonamento das obrigagdes assumidas neste Contrato de Financiamento.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - FORMA E LOCAL DE PAGAMENTO

. 11.1. O pagamento das parcelas de principal, juros, taxas, Juros de Mora, encargos €
de quaisquer outras despesas elou remuneracdo nos tenmos deste Contrato de
Financiamento, devera ser efetuado nas datas devidas, mediante solicitacbes de
reembolso feitas pelo Banco Mandatario ao Banco Central do Brasil no ambito do
CCR, sob o(s) cddigo(s) de reembolso constantes das Notas Promissorias referidas
nas Clausuias 15.1 ¢ 156.3.

11.2. A FINAME podera, durante a vigéncia deste Contrato de Financiamento, indicar
outra forma e local de pagamento desde que comunique por escrito a FINANCIADA tal
decisfio com anteced&ncia minima de 30 (trinta) dias.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - COBRANGA

12.1. A cobranca do principal, juros e demais encargos sera feita mediante expedicao

de aviso de cobranca ("Aviso de Cobranca”) pela FINAME; diretamente ou por
. intermédio do Banco Mandatario, com antecedéncia, para a-FINANCIADA liquidar
todas obrigacdes nas datas de seus respectivos vencimentos.

192 O n@o recebimento do Aviso de Cobranga ndo’eximird a FINANCIADA da
obrigacbes de pagar as prestagdes de principal, juros e demais encargos nas datas
estabelecidas neste Contrato de Financiamerto.

CLAUSULA DEGIMA TERCEIRA - VENCIMENTO EM DIAS FERIADOS

13.1. Todos os vencimentos de obrigagfo financeira decorrente deste Contrato de
Financiamento que ocorra em sabados, domingos ou feriados no Brasil, serdo, para
todos os fins e efeitos deste Contrato de Financiamento, se ocorrerem dentro do
mesmo més, deslocados para O primeiro dia atil na Cidade do Rio de Janeiro
subsequente. Caso ndo ocorra dentro do mesmo més, o respectivo vencimento sera
deslocado para o dia util na Gidade do Rio de Janeiro imediatamente anterior.

A
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CLAUSULA DECIMA QUARTA - TRIBUTAGAO

14.1. Todos os pagamentos de principal, juros e demais encargos devidos pela
FINANCIADA em decorréncia deste Contrato de Financiamento serdo feitos sem a
retencdo ou dedugéo de quaisquer impostos, taxas, contribuigbes ou outros tributos,
de qualquer natureza, cobrados ou langados pela Republica do Paraguai ou qualquer
de suas subdivisbes politicas, salvo por expressa disposicéo de lei.

14.2. Na hipétese de disposigdo legal, presente ou futura, que determine a retencéo
ou deducéo de tributos quando do pagamento de quaisquer obrigacdes financeiras
devidas em decorréncia deste Contrato de Financiamento, a FINANCIADA obriga-se a
pagar a FINAME valores adicionais que resultem no recebimento, pela FINAME, dos
montantes liquidos devidos em raz&o deste Contrato de Fmancramento como se a
retencao ou dedugdo n&o tivessem sido impostas.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - NOTAS PROMISSORIAS

15.1. Para assegurar o cumprimento de todas as obriga¢des financeiras estipuiadas
neste Contrato de Financiamento, tais como a amortizagdo de principal, ¢ pagamento
de juros, Taxa de Administracdo, Comisséo de Compromisso e demais encargos, a
FINANCIADA se obriga a emitir, em favor da FINAME, antes da utilizacdo da primeira
parcela do Crédito, uma Nota Promisséria Global (“Nota Promisséria Global”), na
forma do Anexo IV, no vator de US$ 77,000,000.00 (setenta e sete milhdes de déblares
norte-americanos), com vencimento no 42° {(quadragésimo segundo) més, a contar da
data da declaragéo de eficacia deste Contrato de Financiamento.

15.2. Na data do vencimento da primeira prestagdoc de amortizagdo do principal,
conforme estipulado na Clausula 10.1, deverd a FINANCIADA emitir; em substituicio
a Nota Promigsdria Global, duas séries de 16 (dezesseis) Notas Promissorias
Substitutivas (“Notas Promissdrias Substitutivas™), na forma do Anexc V, com
vencimentos nos semestres subsequentes, correspondentes, /respectivamente, ao
pagamento de principal e juros devidos.

15.3. Devera a FINAME, por ocasido do recebimento de.todas as Notas Promissérias
Substitutivas devolver 4 FINANCIADA a Nota Promissaria Global.

15.4. A cada pagamento de juros e de amortizacdo de principal, devera a FINAME
devoiver a FINANCIADA, diretamente ou por intermédio do Banco Mandatéario, as
Notas Promissérias Substitutivas cormespondentes as parcelas vencidas e pagas.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - INADIMPLEMENTO

16.1. Caracterizam-se como Casos de Inadimplemento (“Casos de Inadimplemento”

0S seguintes eventos: /
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a) o descumprimento de qualquer obrigacio financeira da FINANCIADA decorrente
deste Contrato de Financiamento ou de qualquer outro celebrado junto ao SISTEMA
BNDES,

b) o descumprimento de qualquer obrigagéo assumida pela FINANCIADA neste
Contrato de Financiamento;

¢) a alteragho dos termos € condicdes do Confrato de Obras, sem O previo
consentimento da FINAME;

d) o cancelamento, revogagao ou suspenséo de qualquer autorizagao govermnamerntal,
concedida no Ambito deste Contrato de Financiamento, que venha a alterar a forma ou
os prazos de cumprimento das obrigagdes da FINANCIADA ou as condigbes de
validade. legalidade e exeqiibilidade deste Contrato de Financiamento;

e) qualquer declaragao prestada pela FINANCIADA, em decomréncia deste Contrato
de Financiamento, seja falsa, intencionaimente incompleta ou incorreta;

f) a FINANCIADA (i) iniciar negociagbes no sentido de repactuar de qualquer forma
toda ou parte de sua divida, da qual ela esteja ou possa vir a estar impossibiitada de
pagar quando devida; ou (ii) propdr ou fazer um acordo com ou em beneficio de seus
respectivos credores; ou (i) tomar gualquer outra medida; que afetermn material e
adversamente a sua capacidade de cumprir com as obrigagbes decorrentes deste
instrumento, salvo se tais negociagdes, acordos ou medidas sejam realizados
diretarnente com o SISTEMA BNDES;

g) declaragao de moratéria pela FINANCIADA.

16.2. Verificado qualquer um dos Casos de Inadimplemento a FINAME determinaré a
suspensfo imediata das liberacbes de recursos decorrentes_deste Contrato de
Financiamento.

16.3. A FINAME, verificados os Casos de inadimpiemento estipulados nas alineas "a",
e ver @ *g" poderd, a seu exclusivo critério, conceder o prazo de até 30 (trinta) dias
corridos, contados da data do recebimento da notificagio expedida pela FINAME,
comunicando a ocorméncia do Caso de Inadimplemento, para que seja reparado, sem
prejuizo no disposto na Clausula 16.4 abaixo e eventuais perdas e danos resultanties
do mesmao.

16.4. Na hipotese prevista na alinea "a" da Clausula 16.1, a FINANCIADA ficara
ohrigada a pagar uma pena convencional igual a taxa LIBOR, estipulada na Clausula
6.1, acrescida de 2% a.a. (dois por cento ao ano) ("Juros de Mora"), aplicavel ao
montante vencido, desde a data em que se tornou exigivel até o efetivo pagamento.

16.5. Na ocoméncia de qualquer dos Casos de Inadimplemento, obriga-se a
FINANCIADA a arcar com todas as despesas incorridas pela FINAME em razéo do

mﬁ%hn Fervaira 1t
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procedimentos de cobran¢a judicial ou extrajudicial promovidos em face da
FINANCIADA,

CLAUSULA DECIMA SETIMA - VENCIMENTO ANTECIPADO

17.1. Podera a FINAME declarar o vencimento antecipado deste Contrato de
Financiamento, mediante nofificacéo por escrito & FINANCIADA, com a imediata
exigibilidade da divida e sustacdo de qualquer desembolso, na ocomréncia dos
seguintes eventos,

a) qualquer dos Casos de Inadimplemento enumerados na Clausula 16.1, alineas "a",
"b", "¢ e "e", ndo sanados no prazo de 30 (trinta) dias previsto na Clausula 16.3;

b) qualquer dos Casos de Inadimplemento enumerados na Clausula 16.1, alineas "d",
"f,' eugu:

¢) o descumprimento de qualquer das obrigacies especiais, estipuladas nas
Clausutas Décima Nona e Vigésima;

d) a ndo substituicdo pela FINANCIADA da Nota Promissoéria Global, nos termos da
Clausula 15.2;

e) a rescisdo ou vencimento antecipado do Contratode Obras.

17.2. Declarado o vencimento antecipado, nos termos da Clausuia.17.1, fica a
FINANCIADA obrigada a indenizar a FINAME as perdas decomentes da quebra do
fundo de captagdo, inclusive as relativas ao programa de apoio.a exportagdo
implementado pelo Governo Brasiteiro, na forma da legistagdo brasileira aplicavel.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - PAGAMENTO ANTECIPADO

18.1. € facultado & FINANCIADA o pagamento antecipado da divida, totai ou parcial,
desde que solicitado, por escrito, no prazo de 80 (noventa) dias antecedentes a data
prevista para o pagamento pretendido.

18.2. No caso de pagamento antecipado, obriga-se a FINANCIADA a indenizar a
FINAME juntamente com ¢ montante pré-pago, as perdas decorrentes da quebra do
fundo de captacdo, inclusive aquelas relativas ap programa de apoio & exportagéo
implementado pelo Governo Brasileiro, em conformidade com a legislac&o brasileira.

18.3. Além da indenizagao prevista na Clausula 18.2, a FINANCIADA arcara com as
Despesas referentes ao processamento do pagamento antecipado.
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18.4. No caso de pagamento antecipado parcial, as parcelas pagas serfio imputadas,
consoante 0s prazos de amortizagio estipulados na Clausula 10.1 deste Contrato de
Financiamento, na ordem inversa de seus vencimentos.

CLAUSULA DECIMA NONA - OBRIGAGOES ESPECIAIS DA FINANCIADA

19.1. A FINANCIADA, por intermédio do MOPC, se obriga a apresentar & FINAME,
semestraimente, durante o periodo de execugao do Contrato de Obras, o relatério de
acompanhamento fisico-financeiro do Projeto emitido peia empresa encarregada da
fiscalizag@o e gerenciamento do Projeto, nos termos do Contrato de Obras.

CLAUSULA VIGESIMA - OBRIGAGOES ESPECIAIS DO EXPORTADOR

20.1. 0 EXPORTADOR obriga-se a apresentar & FINAME, semestraimente, relatério
de acompanhamento das exportacdes dos Bens e Servigos, acompanhado de parecer
emitido pela empresa contratada nos termos da alinea "c" da Clausula 5.1.1.

20.2. O EXPORTADOR obriga-se, ainda, a comprovar a4 FINAME, até o 42° més a
contar da data da declara¢do de eficacia deste CONTRATO, a efetiva exportagéo de
Bens no montante minimo equivalente a 31% {trinta e um por cento) do valor liberado
do Crédito, mediante a apresentacéo dos correspondentes Registros de Exportacéo ~
RE's, a serem obtidos por intermedio do SISCOMEX.

20.2.1. Ocorrendo o descumprimento da obrigag#o estipulada na Clausula 202
acima, 0 EXPORTADOR devera pagar, em favor da FINAME, multa de 10% (dez
por cento) calculada sobre a diferenga entre o valor minimo exigido-de exportacéo
de Bens e aquele efetivamente comprovado.

20.3. 0 EXPORTADOR se obriga a pagar & FINAME os valores-totais devidos a titulo
de Comiss&o de Compromisso, nos termos da Clausula 8.2, no-prazo maximo de 3
(trés) dias uteis na Cidade do Rio de Janeiro, a contar da data do recebimento do
Aviso de Cobranca.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA- LEi APLICAVEL E JURISDIGAO

21.1. Este Contrato de Financiamento € as obrigacgbes dele decorrentes regem-se
pela legislagdo brasileira.

21.2. Ficam eleitos, a critério da FINAME, 08 foros da cidade do Rio de Janeiro (Brasil)
ou Assuncéo (Paraguai) para dirimir quaisquer dividas e controvérsias decomentes
deste Contrato de Financiamento.

wult\ v Darreira i3
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CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - CORRESPONDENCIAS

22.1. Qualquer documento, declaragio ou informacao relativa a este Contrato de
Financiamento devera ser encaminhada por carta, fax ou telex, para os seguintes
enderecos:

FINAME:

AGENCIA ESPECIAL DE FINANCIAMENTO INDUSTRIAL - FINAME
A/C BNDES-exim 2

Av. Reptblica do Chile, 100 - 18° andar

Rio de Janeiro - RJ - BRASIL

20.139-900

Tel.: 55 21 277-7060 / Fax: 55 21 220-5874

FINANCIADA:

MINISTERIO DE HACIENDA DEL PARAGUAY
Chile, 128 Casi Palma

Asuncion — Paraguay

Tel.: 595 21 451.186 / Fax: 595 21 448.283

INTERVENIENTE EXPORTADOR
AR.G.LTDA.

Rua Professor Patrocinio Filho n° 70 — Palmares
Belo Horizonte - MG BRASIL

31.180-550

Tel.: 55 31 426-4222 [ Fax: 55 31 426-4555

22.2. 0Os documentos encaminhados por fax somente terfio “eficacia apés o
recebimento do documento original remetido por carta registrada-ou por portador
contra recibo.

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - CESSAQ

23.1. A FINAME podera ceder a terceiros, total ou parcialmente, os seus direitos e/ou
obrigacfes previstas neste Contrato de Financiamente.“Esta cessdo ndo podera
implicar alteracdes contratuais que resultern em 6nus adicionais para a FINANCIADA.

23.2. A FINANCIADA somente podera ceder seus direitos efou obrigacdes
decorrentes deste Contrato de Financiamento, desde que prévia e expressamente
autarizada por escrito peta FINAME.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA - EFICACIA DO CONTRATO
24.1. A eficacia e validade do presente Contrato de Financiamento esta vinculada 3

sua aprovacio pelo Poder Legislatvo da Replblica do Paraguai (Congresso
Nacional), o qual devera referendar o resultado da Licitagéio Publica Internagional —

BTy Boté CbFerreﬂr\:l'4
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“lamado M.O.P.C. N° 26/99” e respectiva adjudicagio ao Consoéreio A.R.G. LTDA. —
TECNOEDIL §.A. CONSTRUCTORA. O referendo do Poder Legislativo da Republica
do Paraguai implica no reconhecimento imretratave! da ufilizacio do crédito
proveniente do presente Contrato de Financiamento em conformidade com suas
clausulas e condigoes, bem como na autorizagéio imevogével para que o Banco
Central do Paraguai assuma as obrigagbes e responsabilidades a ele inerentes, em
conformidade com os termos do CCR.

24.2. A aprovaciio do presente Contrato de Financiamento pelo Congresso Nacional
da Repuablica do Paraguai, devera ocorrer em prazo n&o superior a 6 (seis) meses
contados a partir da assinatura deste Contrato de Financiamento. Ao final deste prazo,
o Contrato de Financiamento ficar4 sem efeito e, consequentemente, nenhuma das
partes tera direito de reclamar o ressarcimento de quaisquer despesas, ressalvado o
disposto na Clausula 8.2 e 20.3.

24.3. A declaraco de eficacia deste Contrato de Financiamento seré expedida pela
FINAME e encaminhada & FINANCIADA apés o recebimento de documento que
comprove, de forma satisfatoria para a FINAME, que o presente Contrato de
Financiamento foi aprovado por lei pelo Congresso Nacional da Republica do
Paraguai, devidamente promulgada e publicada no 6érgdo oficial de imprensa da
Repuablica do Paraguai.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA - VIGENCIA E TERMINO DO CONTRATO

25.1. O presente Contrato de Financiamento vigorard por até 11 ‘(onze) anos,
contados & partir da data de declaracdo de sua eficicia, devendo a FINANCIADA e o
interveniente EXPORTADOR terem liquidado nesse prazo todas.as obrigagdes
decomrentes deste Contrato de Financiamento.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA - DISPOSICOES GERAIS

26.1. Eventuais divergéncias enfre a FINANCIADA e o EXPORTADOR em relagsio ao
Contrato de Obras, ndo isentam a FINANCIADA do cumprimento das obrigacses
assumidas neste Contrato de Financiamento.

26.2. Os termos do presente Contrato de Financiamento poderao ser modificados, de
comum acordo entre as partes contratantes, por intermédio de aditivo contratual,
observando-se os procedimentos legais, ndo havendo, porém, por parte da FINAME,
qualquer obrigacdo de rever as condigoes financeiras aqui pactuadas.

26.3. O ndo exercicio dos direitos decorrentes deste Contrato de Financiamento n&o
sera considerado como reniincia ou novagdo. Os direitos estipulados neste Contrato
de Financiamento s&o cumulativos e ndo excluem o exercicio de quaiquer outro direito
previsto em lei.
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26.4. No caso de uma das clausulas deste Contrato de Financiamento ser

considerada nula, anulavel ou ineficaz, as demais disposi¢bes permanecerdo validas e
eficazes.

26.5. Este Contrato de Financiamento foi redigido em lingua protuguesa e espanhoia,
sendo assinado em quatro vias originais, duas em cada idioma. Em caso de davida,
controvérsia ou litigio, prevalecera o texto em lingua portuguesa.

26.8. Este Contrato de Financiamento obriga as partes e seus sucessores, a qualquer
titulo.

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em duas vias de igual teor e
para um so efeito, na presenca das testemunhas abaixo assinadas.
Rio de Janeiro, /1 de junho de 2001.

Pela AGENCIA ESPECIAL DE FINANCIAMENTO INDUSTRIAL - FINAME

\:)!)W‘* qL %p,,]
Nome:

leac Zagury
CBI’QOZ Disetor
Pela REPUBLICA DO PARAGUAI

Nome: Dr. Francigco QOviedd Britez
Cargo: Ministro'da Fazenda

™
Pela AR 6. LTDA h

e

!
:

Nomeg:
Cargé:

Testémunhas:

. MW ) %[_,87'(57\-7, ;?, D)
_Nome:lﬂ")l"’ m:uunlﬂ A-(;'.td. Afacto Hm NOITIé'f Edua‘:do Cesar Gomes Saraiva
R.G.: C e ANDES Falm 2 RG.:  Otstoras de Opesas

BNDES-EXtaa2

telyo Porrokis 16
Advcgaca
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ANEXO t
DECLARACAO DO BANCO CENTRAL DA REPUBLICA DO PARAGUAI

BANCO CENTRAL DO BRASIL

SBS Qd. 3 Bloco B

Edificio Sede do Banco Central do Brasil
70074900 Brasilia - Distrito Federatl - Brasil
Departamentos: DEORIDICOV

Fax: 0055(61) 414.1864 { Tel.: 0055(61) 414.1930

Agéncia Especial de Financiamento industrial - FINAME
Av. Republica do Chile, N.° 100 - 18.° andar

¢/o BNDES-Exim

20139-900 Rio de Janeiro — RJ - Brasil

(Local), de  de

Prezados Senhores,

1 - Reportamo-nos ac Contrato de Financiamento celebrado entre a AGENCIA ESPECIAL
DE FINANCIAMENTO INDUSTRIAL - FINAME (*FINAME") e a REPUBLICA DQ
PARAGUA! {("FINANCIADA"), em __ de de 2001, ("Contrato de Financiamento®),
por meio do qual a FINAME se compromete a financiar as exportagdes de Bens e
Servigos brasileiros, bem como Gastos Locais para o projeto de reabilitagéo da rodovia
denominada Ruta 10 “Las Residentas”, na Replbiica do Paraguai, no trecho entre tramo
Tacuara-Katueté (Cruce Carumbey) (“Projeto”). Os termos definidos utilizados neste
documento deverdo ter 0 mesmo significado que lhes foi atribuido no Contrato de
Financiamento.

2 - Conformie disposto na Clausula 5.1.1 “d” do Contrato de Financiamento, autorizamos o
pagamento, com automaticidade, em seus respectivos vencimentos, dos instrumentos de
cobranga referentes a totalidade das obrigagfes resultantes do crédito em questéo,
através do Convénio de Pagamentos e Créditos Reciprocos - CCR;. da Associagdo Latino-
Americana de Integrag@o-ALADI, subscrito pelo Banco Central do Brasil e o Banco
Central da Republica do Paraguai (doravante designado “CCR”).

3 - Aquiescemos, ainda, em conformidade com a Clausula 10.4, do Contrato de
Financiamento, o compromisso assumido peita Republica do Paraguai de n&o solicitar, em
nenhum momento, © reescalonamento das obrigagbes por ela assumidas junto a
Repiiblica Federativa do Brasil, incluindo o contrato em refaréncia, o que néo afetara as
normas do CCR.

4 - Por conseguinte, informamos o numero de referéncia para reembolso dos
instrumentos de cobranca:

BANCO CENTRAL da REPUBLICA DO PARAGUAI

Nome:
Cargo:

Len

FRANCISCO OVIEDOD BRITEZ
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ANEXO Hi
AUTORIZACAQ DE DESEMBOLSO N°

Agéncia Especial de Financiamento Industnial - FINAME,
Av. Reptiblica do Chile, No. 100 - 18° andar,

¢/o BNDES-Exim,

20139-900 - Rio de Janeiro - RJ,

Brasil.

[Local), _de

Ref: Fatura N°
Prezados Senhores,

1 - Reportamo-nos ao Contrato de Financiamento celebrado entre a AGENCI:A ESPECIAL
DE FINANCIAMENTC INDUSTRIAL-FINAME (‘FINAME’} e a REPUBLICA DO
PARAGUAI (*FINANCIADA"}, em __de de 2001 ("Contrato de Financiamento™). Os
termos definidos utilizados neste documento deverédo ter o mesmo significade que thes foi
atribuido no Contrato de Financiamento.

2 - Autorizamos irevogavelmentea a FINAME a liberar diretamente &8 AR.G. LTDA.
("EXPORTADOR”), no Brasil, em moeda brasileira, por conta e ordem da FINANCIADA, o
valor de US$ { dolares norte-americanos}, nas
condigdes pactuadas no Contrato de Financiamento, como parte dos, desemboisos a
serem efetuados no dmbito do Subcrédito A, na forma da Clausuia 1.1.1 do Contrato de
Financiamento.

3 - Declaramos que a importancia a ser desemboisada conforme item 2.acima:

(i} corresponde ao pagamento de 100% (cem por cento) do valor dos Bens
fomecidos e/ou Servigos prestados pelo EXPORTADOR,;

(ili) sera utilizada direta e integralmente para a finalidade prevista no Contrato de
Financiamento.

4 - Declaramos, ainda, que a utilizagdo do Crédifo estabeiecido no Contrato de
Financiamento, bem como a utilizacda do montante~ora desembolsado, guardara
compatibilidade com o cronograma de execucdo fisico-financeira do Projeto.
Atencicsamente,

Ministério de Obras Publicas @ Comunicagbes da Repiblica do Paraguai

Nome:
Cargo:

18
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ANEXO il
SOLICITACAO DE DESEMBOLSO N.°

A

Agéncia Especial de Financiamento Industrial — FINAME,
Av. Reptblica do Chile, n.? 100 - 18.° andar,

¢/o BNDES-Exim,

20139-800 - Rio de Janeiro — RJ,

Brasil.

{Local), de de

Prezados Senhores,

1 - Reportamo-nos ao Contrato de Financiamento celebrado entre a AGENClﬁ ESPECIAL
DE FINANCIAMENTQ INDUSTRIAL-FINAME ("FINAME®) e a REPUBLICA DO
PARAGUAI ("FINANCIADA"), em __ de de 2001 ("Contrato de Financiamento”). Os
termas definidos utilizados neste documento deverao ter o mesmo significado que Thes foi
atribuido no Contrato de Financiamento.

2 - Autorizamos irrevogavelmente a FINAME a liberar diretamente 2 AR.G. LTDA
(“"EXPORTADQR"), no Brasil, em moeda brasileira, por conta e ordem da FINANCIADA, o
valor de US$ ( dblares norte-americanos), nas
condigdes pactuadas no Contrato de Financiamento, como parte dos, desembolsos a
serem efetuados no ambito do Subcrédito B, na forma da Clausula 1.1.2 do Contrato de
Financiamento.

3 - Declaramos que a importancia a ser desembolsada conforme item 2 acima:

(i} corresponde ao pagamento de 100% (cem por cento) do valor dos Gastos Locais
efetuados na aquisicio de bens e servigos provenientes do/Paraguai, com recursos
do BNDES.

(i) sera utilizada direta e integraimente para a finalidade prevista no Contrato de
Financiamento.

4 - Declaramos, ainda, que a utilizagdo do crédito total” estabelacido no Conirato de
Financiamento, bem como a utilizagdo do montante ora desembolsado, guardara
compatibilidade com o cronograma de execugao fisico-financeira do Projeto.
Atenciosamentg,

Ministério de Obras Publicas e Comunicagdes da Repuiblica do Paraguai

Nome:
Cargo:

o Ferrafra
Advugada 19
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ANEXO IV

NOTA PROMISSORIA GLOBAL

Local e Data de Emissao

Quantia: US$ 77,000,000.00
Vencimento:

Por valor recebido, a Republica do Paraguai ("FINANCIADA"), pelo presente
instrumento, obriga-se a pagar, incondicionalmente e por esta danica via de nota
promissoria, a Agéncia Especial de Financiamento Industrial - FINAME
("FINANCIADOR") ou & sua ordem, na Cidade de Assuncao, Paraguai, ou em outra
praga a escolha do portador, a quantia de US$ 77,000,000.00 (setenta e sete
mithdes de ddlares dos Estados Unidos da América), em de de

( ). de

REPUBLICA DO PARAGUAI

Obs:: Esta nota promisséria devera conter, no seu verso, o sequinte texto:

() ‘Reembolsavel através do Convénio de Pagamentos e Créditos Reciprocos sob o
Codigo de Reembolso Automatico n° " {indicado pela instituicio
emitente ou avalista)

i} “Esta nota promisséria (este “pagaré”) foi emitida em garantia dos pagamentos
devidos em razao do financiamento da exportagdo brasileira de bens e servigos, bem
como dos gastos para a aquisigdo de bens e servicos provenientes do Paraguai,
para a realizagdo da obra de construgdo, melhoramento e reabillitacio da rodovia
denominada Ruta 10 “Las Residentas”, na Republica do Paraguai, no trecho entre
tramo Tacuara-Katueté (Cruce Carumbey) de reabilitagdo da rodovia denominada
“Ruta 10”, no PARAGUAI, no trecho entre Tacuara e Salto del Guaira, de acordo com
o Conltrato de Financiamento celebrado entre a AGENCIA ESPECIAL DE
FINANCIAMENTO INDUSTRIAL-FINAME e a REPUBLICA DO PARAGUAIL em _._gde
de 200%1."

Pais exportador: Reptblica Federativa do Brasi
Pais importador: Repiblica do Paraguai
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Data do embarque/faturamento dos Servigos .............
Valor: US$ ..o
Datadoaval: ................

Hl} “O BANCO CENTRAL DA REPUBLICA DO PARAGUAI autoriza a utilizacéo do
mesmo Coédige de Reembolso Automnatico para débito de todos 0s encargos
decorrentes do Contrato de Financiamento, que venham a incidir, ainda que
eventualmente, sobre os desembolsos efetuados ao amparo desta nota promissoéria,
até o seu vencimento, incluindo (i) juros devidos conforme Clausula Sexta: (i) Taxa de
Administracéo, conforme Clausula Sétima; (jii) Comiss&io de Compromisso, conforme
Clausula Oitava; (iv) Despesas, conforme Clausula Nona; e (i) Juros de Mora,
conforme Clausula 16.4 do Contrato de Financiamento, utilizando o Instrumento PAI
(juros sobre pagarés)”.

BANCO CENTRAL da REPUBLICA DO PARAGUAI (identificar signatério)

Nome:
Cargo:
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ANEXQ V

NOTA PROMISSORIA_SUBSTITUTIVA

Local e Data de Emissdo

NO
Quantia: US$
Vencimento:

Por valor recebido, a Republica do Paraguai ("FINANCIADA"), pelo presente
instrumento, obriga-se a pagar, incondicionalmente e por esta (nica via de nota
promisséria, & Agéncia Especial de Financiamento Industrial - FINAME
("FINANCIADOR™ ou & sua ordem, na Cidade de Assuncéio, Paraguai, ou em outra

. praca a escolha do portador, a quantia de US$ 00 )
em de de i

{ ) de

REPUBLICA DO PARAGUAI

Obs:: Esta nota promissdria devers conter, no seu verso, os sequintes textos:

) "Reemboisdvel através do Convénio de Pagamentos e Créditos Reciprocos sob o
Cadigo de Reembolso Automatico n° " (indicado_pela instituigho
emitente ou avalista)

. i) “Esta nota promisséria (este “pagaré™ foi emitida em garantia- dos pagamentos
devidos em razo do financiamento da exportacéo brasileira debens e servicos, bem
como dos gastos para a aquisig3o de bens e servicos provenientes do Paraguai,
para a realizacdo da obra de construcdo, melhoramento & reabillitagsio da rodovia
denominada Ruta 10 “Las Residentas”, na Reptblica do Paraguai, no trecho entre
tramo Tacuara-Katueté (Cruce Carumbey) de reabilitacdo da rodovia denominada
“Ruta 10", no PARAGUAI, no trecho entre Tacuara e Salto del Guaira, de acordo com
0 Contrato de Financiamento celebrado entre a AGENCIA ESPECIAL DE
FINANCIAMENTO INDUSTRIAL-FINAME € a REPUBLICA DO PARAGUAI, em __de

de 2001 "

Pais exportador: Republica Federativa do Brasil

Pais importador: Republica do Paraguai

Data do embarqueffaturamento dos Servicos .............
Valor: US$ ........oooovvoov

1EDO BRITEZ
32 60 0534 FRANCIB;O ISTRO
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BANCO CENTRAL da REPUBLICA DO PARAGUA (Identificar signatério)

Nome:
Cargo:

NCISCO
32.50. 0534 FRANC MINISTRO




